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Usuniecie niektorych panstw z wykazu regionéow lub panstw, ktore
zakonczyly negocjacje ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 13 wrze$nia 2012 r. w
sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcego zalacznik I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1528/2007 w zakresie
usuni¢cia niektorych panstw z wykazu regionow lub panstw, ktore zakonczyly
negocjacje (COM(2011)0598 — C7-0305/2011 — 2011/0260(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2011)0598),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 207 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi (C7—
0305/2011),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego oraz opini¢ Komisji
Rozwoju (A7-0207/2012),

przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jezeli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczgcych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, a takze parlamentom narodowym.



P7_TC1-COD(2011)0260

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 13
wrzesnia 2012 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr .../2012 zmieniajacego zalacznik I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1528/2007 w
zakresie usuniecia niektorych panstw z wykazu regionéw lub panstw, ktore zakonczyly
negocjacje

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust.
2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 wrzes$nia 2012 .



a takze majac na uwadze, co nast¢puje:

1)

Negocjacje umow o partnerstwie gospodarczym (,,umowy”) miedzy:

Panstwami CARIFORUM, z jednej strony, a Wspolnota Europejska i jej Panstwami

Cztonkowskimi, z drugiej strony, zostaty zakonczone w dniu 16 grudnia 2007 r.;

Wspolnota Europejska 1 jej Panstwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a Strong
Afryka Srodkowa, z drugiej strony, zostaty zakonczone w dniu 17 grudnia 2007 r.
(Republika Kamerunu);

Ghana, z jednej strony, a Wspolnota Europejska i1 jej Panstwami Czlonkowskimi, z

drugiej strony, zostaty zakonczone w dniu 13 grudnia 2007 r.;

Wybrzezem Kosci Stoniowej, z jednej strony, a Wspolnota Europejska i jej Panstwami

Cztonkowskimi, z drugiej strony, zostaty zakonczone w dniu 7 grudnia 2007 r.;

Panstwami Afryki Wschodniej i Potudniowej, z jednej strony, a Wspolnota
Europejska 1 jej Panstwami Czlonkowskimi, z drugiej strony, zostaty zakonczone w
dniu 28 listopada 2007 r. (Republika Seszeli i Republika Zimbabwe), w dniu 4
grudnia 2007 r. (Republika Mauritiusu), w dniu 11 grudnia 2007 r. (Zwiazek
Komoréw i Republika Madagaskaru) oraz w dniu 30 wrze$nia 2008 r. (Republika
Zambii);

Panstwami SADC EPA, z jednej strony, a Wspdlnota Europejska 1 jej Panstwami
Czlonkowskimi, z drugiej strony, zostaty zakonczone w dniu 23 listopada 2007 r.
(Republika Botswany, Krolestwo Lesotho, Krélestwo Suazi, Republika Mozambiku)

oraz w dniu 3 grudnia 2007 r. (Republika Namibii);

Panstwami Partnerskimi Wspolnoty Wschodnioafrykanskiej, z jednej strony, a
Wspolnota Europejska 1 jej Panstwami Czlonkowskimi, z drugiej strony, zostaty

zakonczone w dniu 27 listopada 2007 r.;

Panstwami Pacyfiku, z jednej strony, a Wspolnota Europejska, z drugiej strony,

zostaty zakonczone w dniu 23 listopada 2007 r.



(2)

Zakonczenie negocjacji umoéw przez Antigue i Barbude, Wspdlnote Bahamow,
Barbados, Belize, Republik¢ Botswany, Republik¢ Burundi, Republik¢ Kamerunu,
Zwigzek Komorow, Republike Wybrzeza Kosci Stoniowej, Wspdlnote Dominiki,
Republike Dominikanska, Republike Wysp Fidzi, Republike Ghany, Grenade,
Kooperacyjng Republike Gujany, Republike Haiti, Jamajke, Republike Kenii,
Krolestwo Lesotho, Republike Madagaskaru, Republike¢ Mauritiusu, Republike
Mozambiku, Republike Namibii, Niezalezne Panstwo Papui-Nowej Gwinei,
Republike Rwandy, Federacje Saint Kitts i Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent i
Grenadyny, Republike Seszeli, Republike Surinamu, Krélestwo Suazi, Zjednoczong
Republike Tanzanii, Republik¢ Trynidadu i Tobago, Republike Ugandy, Republike
Zambii! oraz Republike Zimbabwe umozliwito ich wlaczenie do zalgcznika I do
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1528/2007 z dnia 20 grudnia 2007 r. w sprawie
stosowania uzgodnien dotyczacych produktéw pochodzacych z niektorych panstw
wchodzacych w sktad grupy panstw Afryki, Karaibéw 1 Pacyfiku (AKP)
przewidzianych w umowach ustanawiajacych lub prowadzacych do ustanowienia

umow o partnerstwie gospodarczym?.
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3)

(4)

Republika Botswany, Republika Burundi, Republika Kamerunu, Zwigzek Komorow,
Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, Republika Wysp Fidzi, Republika Ghany,
Republika Haiti, Republika Kenii, Krolestwo Lesotho, Republika Mozambiku,
Republika Namibii, Republika Rwandy, Krolestwo Suazi, Zjednoczona Republika
Tanzanii, Republika Ugandy, Republika Zambii oraz Republika Zimbabwe nie

podjety dziatan niezb¢dnych do ratyfikacji swoich odpowiednich umow.

W zwiazku z powyzszym, w §wietle art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1528/2007,
a w szczegdlnosci jego lit. b), nalezy zmieni¢ zalgcznik I do tego rozporzadzenia w

celu usuniecia z niego tych panstw.



()

Aby zapewni¢ szybkie przywrocenie partnerow do zalacznika I do tego
rozporzadzenia, kiedy tylko podejma dziatania niezbg¢dne do ratyfikacji odpowiednich
umow 1 w oczekiwaniu na ich wejscie w zycie, uprawnienia do przyjmowania aktow
prawnych zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii powinny zostaé
przekazane Komisji w zakresie przywracania panstw usuni¢tych niniejszym
rozporzadzeniem z zalgcznika 1. Szczegdlnie wazne jest, aby podczas prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, rowniez z ekspertami.
Przygotowujgc i opracowujgc akty delegowane, Komisja powinna zapewnic
jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Komisja powinna udostgpnié¢ wszystkie
informacje i dokumentacje dotyczqcq jej posiedzen z ekspertami krajowymi w
ramach prowadzonych przez nig prac dotyczgcych opracowywania i wdraZania
aktow delegowanych. Komisja powinna zaprosi¢ ekspertow Parlamentu do

uczestnictwa w tych posiedzeniach, [Popr. 1]

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:



Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1528/2007 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wprowadza si¢ nastgpujace artykuty:
LHArtykut 2a

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 2b, w
celu wprowadzana zmian w zataczniku I poprzez przywracanie tych regionow lub
panstw sposrod grupy panstw AKP, ktore usunigto z tego zatacznika I na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../..." i ktére po usunieciu

z zatacznika podjety dziatania niezbe¢dne do ratyfikacji swoich odpowiednich umow.
Artykut 2b
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Uprawnienia do przyj¢cia aktow delegowanych powierzone Komisji podlegaja

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

+

Numer niniejszego rozporzadzenia.



Przekazanie uprawnien Komisji, o ktorym mowa w art. 2a, nastgpuje na €zas
nieokrestony okres pigciu lat 0d dnia wejSeia-wzyeie-niniejszego-rozporzadzenia...”.
Komisja sporzqdza sprawozdanie dotyczqgce przekazania uprawnien nie pozniej niz
dziewi¢é miesiecy przed koncem wspomnianego okresu pieciu lat. Przekazanie
uprawnien jest przedtuiane automatycznie na okresy tej samej dfugosci, chyba Ze
Parlament Europejski lub Rada zgloszq sprzeciw wobec takiego przediuienia nie

pozniej ni; trzy miesigce przed koricem kazdego okresu. [Popr. 2]

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 2a moze zosta¢ odwotane w
dowolnym momencie przez Parlament Europejski lub Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie uprawnien okreslonych w tej decyzji. Staje si¢ ona skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie]
lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢

aktow delegowanych juz obowigzujacych.

+

Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia.



Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym

réwnocze$nie Parlament Europejski i Rade.

Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 2a wchodzi w zycie wylacznie w przypadku
braku sprzeciwu ze strony Parlamentu Europejskiego albo Rady wyrazonego w ciagu
2 miesiecy od przekazania takiego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
jezeli przed uptywem tego terminu Parlament Europejski i Rada poinformuja
Komisje, ze nie wyrazg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o 2—miesigee cztery
miesigce Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. [Popr. 3]

*DzU.L[...]z[...]),s. [...].75

2)

zalacznik 1 zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zatgczniku do niniejszego

rozporzadzenia.



Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w

Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ 0d dnia I-styeznia2014-r1 stycznia 2016 r. [Popr. 4]

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseh

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqgcy Przewodniczqcy



ZALACZNIK

LZALACZNIK I
Wykaz regiondéw lub panstw, ktére zakonczyly negocjacje w rozumieniu art. 2 ust. 2:
ANTIGUA | BARBUDA
WSPOLNOTA BAHAMOW
BARBADOS
BELIZE
WSPOLNOTA DOMINIKI
REPUBLIKA DOMINIKANSKA
GRENADA

KOOPERACYJNA REPUBLIKA GUJANY



JAMAJKA

REPUBLIKA MADAGASKARU

REPUBLIKA MAURITIUSU

NIEZALEZNE PANSTWO PAPUI-NOWEJ GWINEI
FEDERACJA SAINT KITTS I NEVIS

SAINT LUCIA

SAINT VINCENT | GRENADYNY

REPUBLIKA SESZELI

REPUBLIKA SURINAMU

REPUBILKA TRYNIDADU I TOBAGO”



